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Deklaracja zgodnosci

C€

Jungheinrich AG, Am Stadtrand 35, D-22047 Hamburg
Producent albo jego przedstawiciel na terenie Wspdlnoty

Typ Opcja Nr seryjny Rok produkcji
AMW 22

AMW 22p

Informacje dodatkowe

Z upowaznienia

Data

Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisani potwierdzajg niniejszym, ze opisany tutaj napedzany woézek
jezdniowy spetnia wymagania okreslone w dyrektywach Europejskich 2006/42/WE
(Maszyny) i 2004/108/EWG (Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - EMC) wraz z ich
pbézniejszymi zmianami oraz odpowiednimi rozporzadzeniami majgcymi na celu
przeksztatcenie tych dyrektyw w prawo krajoéw cztonkowskich. Kazdy z sygnatariuszy
jest upowazniony do samodzielnego zestawienia dokumentacji techniczne;j.

Prawa autorskie

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji eksploataciji nalezg do firmy JUNGHEINRICH
AG.

Jungheinrich Aktiengesellschaft

Am Stadtrand 35
22047 Hamburg - Niemcy

Telefon: +49 (0) 40/6948-0

www.jungheinrich.com
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Wstep

Wskazoéwki dotyczace instrukcji eksploataciji

Bezpieczna eksploatacja pojazdu wymaga doktadnego =zapoznania sie z
informacjami podanymi w niniejszej ORYGINALNEJ INSTRUKCJI EKSPLOATACJI.
Informacje te przedstawiono w zwiezlej i przejrzystej formie. Poszczegdlne rozdziaty
sg oznaczone literami, a strony sg ponumerowane.

W instrukcji obstugi sg opisane rézne wersje wozkéw. Przy wykonywaniu prac
konserwacyjnych oraz w trakcie eksploatacji nalezy stosowac sie do instrukc;ji
odnoszacych sie do odpowiedniego typu wozka.

Nasze urzadzenia podlegajg ciggtemu rozwojowi. Dlatego zastrzegamy sobie prawo
do zmian ksztattu, wyposazenia i techniki. Dlatego tez tre$¢ niniejszej instrukcji
obstugi nie moze stanowi¢ podstawy do roszczeh w stosunku do okreslonych
wihasciwosci urzgdzenia.

Wskazoéwki bezpieczenstwa i oznaczenia

Wskazéwki odnoszace sie do bezpieczehnstwa pracy i wazniejsze objasnienia
0znaczono ponizszymi symbolami:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza szczegodlnie powazne zagrozenie. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
skutkuje powaznymi i nieodwracalnymi obrazeniami lub $miercig.

/\ OSTRZEZENIE!

Oznacza szczegolnie powazne zagrozenie. Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze
skutkowa¢ powaznymi i nieodwracalnymi lub $miertelnymi obrazeniami.

/\ PRZESTROGA!
Oznacza zagrozenie. Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze skutkowac lekkimi lub
Srednio ciezkimi obrazeniami.

NOTYFIKACJA

Oznacza zagrozenie dla srodkéw trwatych. Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze
skutkowa¢ szkodami rzeczowymi.

Wystepuje przed zaleceniami i objasnieniami.

® Oznacza wyposazenie standardowe
O  Oznacza wyposazenie dodatkowe

()]
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Eksploatacja zgodna z przeznaczeniem

Informacje ogéine

Woézek jezdniowy nalezy uzytkowaé, obstugiwac i konserwowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi w niniejszej instrukcji eksploatacji. Stosowanie do innych
celéw jest niezgodne z przeznaczeniem i moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie wdzka oraz szkody materialne.

Eksploatacja zgodna z przeznaczeniem

NOTYFIKACJA

Maksymalny podnoszony tadunek i maksymalnie dopuszczalny odstep tadunku
podane sg na tabliczce znamionowej i nalezy ich przestrzegac.
tadunek musi catkowicie przylega¢ do nosnika tadunku i by¢ podnoszony w catosci.

Ponizsze czynnosci sg zgodne z przeznaczeniem urzgdzenia i dozwolone:
— Podnoszenie i opuszczanie tadunkow.
— Transport opuszczonych fadunkoéw.

Nastepujgce czynnosci sg zabronione:

— Przew6z i podnoszenie oso6b.

— Pchanie lub ciagniecie fadunku.

— Poprzeczne podejmowanie tadunku diuzycowego.

Dopuszczalne warunki eksploatacji

— Eksploatacja w przemystowym i rzemieslniczym otoczeniu.

— Dopuszczalny zakres temperatur patrz "Warunki eksploatacji" na stronie 16.

— Eksploatacja tylko na utwardzonych i réwnych podtozach o odpowiedniej nosnosci.

— Eksploatacja tylko na drogach o dobrej widocznosci i dopuszczonych przez
uzytkownika.

— Wjezdzanie na podjazdy jest niedozwolone.

— Eksploatacja w czesciowo publicznym ruchu.

/\ OSTRZEZENIE!

Uzytkowanie w ekstremalnych warunkach

Uzytkowanie wozka jezdniowego w ekstremalnych warunkach moze by¢ przyczyng

btednego dziatania i wypadkow.

» W przypadku pracy w ekstremalnych warunkach, zwtaszcza w otoczeniu bardzo
zapylonym lub powodujgcym korozje, woézek musi posiada¢ specjalne
wyposazenie i atest.

P Eksploatacja w strefach zagrozonych wybuchem jest niedozwolona.

» W niekorzystnych warunkach pogodowych (burze, wytadowania atmosferyczne)
nie nalezy eksploatowaé¢ wozka na wolnym powietrzu lub w strefach zagrozonych.
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Obowiazki uzytkownika

W rozumieniu instrukcji eksploatacji uzytkownikiem jest dowolna osoba fizyczna lub
prawna, ktéra eksploatuje wozek jezdniowy samodzielnie lub na zlecenie ktorej jest
on eksploatowany. W szczegéinych przypadkach (np. leasing, wynajem) uzytkownik
jest tg osoba, ktdra zgodnie z istniejgcymi postanowieniami umownymi miedzy
witascicielem i operatorem wodzka jezdniowego ma obowigzek wykonywania
wskazanych obowigzkéw eksploatacyjnych.

Uzytkownik musi podjgé odpowiednie $rodki celem zapewnienia, by wodzek
eksploatowany byt zgodnie z przeznaczeniem, a zycie i zdrowie operatora oraz oséb
trzecich nie byto narazane na niebezpieczenstwo, jakie moze pojawic sie w zwigzku
z eksploatacjg wozka. Podczas eksploatacji pojazdu nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ stosownych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy oraz stosowaé
sie do zasad odnoszacych sie do obstugi i konserwacji pojazdu. Przed
przystgpieniem do eksploatacji uzytkownik musi upewni¢ sie, ze wszyscy
uzytkownicy zapoznali sie z niniejszg instrukcjg eksploatacji i zrozumieli ja.

NOTYFIKACJA

W  przypadku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji eksploatacji wygasa
zobowigzanie gwarancyjne producenta. Ten sam skutek ma fakt nieprawidtowego
dokonania prac przy przedmiocie gwarancji przez klienta i/lub osoby trzecie bez
zgody producenta.

Montaz oprzyrzadowania doczepianego lub wyposazenia
dodatkowego

Montaz wyposazenia dodatkowego wchodzgcego w zakres oprzyrzagdowania wozka,
ktore rozszerza lub zmienia zakres jego funkcji, mozliwy jest wylgcznie za pisemng
zgodg producenta. W razie potrzeby nalezy réwniez uzyska¢ pozwolenie
miejscowych urzedow.

Zgoda wydana przez odpowiednig jednostke administracyjng nie zastepuje jednak
zgody producenta.

12.14 PL
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Opis pojazdu

Opis zastosowania

Wozek widtowy przeznaczony jest do podnoszenia i transportu tadunkéw na rowne;j
powierzchni. Moze podnosi¢ palety z otwartg podstawg oraz pojemniki / wozki na
kotkach.

Udzwig znamionowy wézka podany jest na tabliczce znamionowej lub na tabliczce
udzwigu Qmax.

System wazgcy pozwala na wazenie tadunku, dodawanie wynikdw wazenia
i wySwietlanie tgcznej masy. Aktualne dane wazenia iwpisane dane mozna
drukowa¢ we wbudowanej drukarce (o). Data igodzina podawane sg tylko
w przypadku aktywacji tej opciji.

Wzorcowany system wazacy (AMW 22p)

Woézek AMW22p moze by¢ opcjonalnie wyposazony we wzorcowany system wazgcy
wzorcowany przez producenta wg klasy OIML Il (europejski atest nr T2782) do
wazenia w celach handlowych. Wzorcowany system wazgcy kontrolowany jest przez
ww. jednostke wg numeru seryjnego iopatrzony urzedowg plakietkg kontrolng.
Plakietka kontrolna potwierdza doktadno$¢ w ramach dopuszczonej tolerancji
wzorcowania. Certyfikat wzorcowania dostarczony wraz z produktem nalezy
zachowac. Zakres waznosci wzorcowania WE obejmuje wszystkie kraje
cztonkowskie UE. Kontrola stosowanych systeméw wazgcych odbywa sie zgodnie
z przepisami prawnymi danego kraju UE.

O ile zgodnie z przepisami krajowymi okres obowigzywania wzorcowania jest
ograniczony, uzytkownik wozka ze wzorcowanym systemem wazgcym
odpowiedzialny jest odpowiednio wczes$nie przedtuzyé wzorcowanie.

Wieksza zmiana lokalizacji geograficznej wdzka wymaga ponownego wzorcowania
systemu wazgcego.

NOTYFIKACJA

Waznos¢ wzorcowania wygasa w przypadku uszkodzenia wodzka, ingerencji
w dziatanie urzadzenia, na przyktad otwarcia obudowy, oraz uszkodzenia lub
usuniecia plakietek kontrolnych.

Objete obowigzkiem wzorcowania systemy wazgce, ktére wykazujg odstepstwa

pomiaru wykraczajgce poza zakres tolerancji, przekroczyty termin wznowienia
wzorcowania lub utracity waznos¢ wzorcowania, nalezy wytgczy¢ z eksploataciji.

11



3  Opis podzespotow i funkcji

3.1 Przeglad podzespotéw wozka

1

{

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 O |Hamulec roboczy 6 @® Kota skretne
i postojowy

2 @ Nosnik tadunku 7 ® Rolki nosne

3 ® |Uchwyt 8 O |Hamulec postojowy nozny

4 ® |Uchwyt ,podnoszenie / 9 ® Tabliczka znamionowa
opuszczanie widet”

5 ® |Dyszel

® |Wyposazenie O |Wyposazenie dodatkowe

standardowe

12
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3.2 Przeglad podzespotéw systemu wazacego

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
10 = @ |Modut wyswietlajgcy 13 | @ |Czujniki obcigzenia
i analizujgcy (AMW 22p)
11 ® |Modut wyswietlajgcy 14 | O Wbudowana drukarka
i analizujgcy (AMW 22)
12 | @ |Akumulator
® |Wyposazenie standardowe O |Wyposazenie dodatkowe
3.2.1 Rejestracja masy
Cztery czujniki obcigzenia przykrecone sg do ramy nosnej i do nosnika fadunku.
Czujniki obcigzenia i przewody fgczgce je z modutem wyswietlajgcym i analizujgcym
chronione sg poprzez odpowiedni sposdb montazu.
3.2.2 Modut wyswietlajacy i analizujacy
Wyswietlane sg masy, stany systemowe iliczby sztuk (O). Wszystkie funkcje
systemu wazgcego wywotuje sie przyciskami pod wysSwietlaczem. Zerowanie
odbywa sie samoczynnie w okreslonych granicach.
3.2.3 Wbudowana drukarka (O)

Masy indywidualne, tara i masy tgczne oraz liczba sztuk (O) mozna drukowaé
z kodami identyfikacyjnymi (O) i godzing wydruku (O) na papierze termicznym.

13
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Dane techniczne

Sposdéb podawania danych technicznych odpowiada niemieckim wytycznym ,Karty
katalogowe wézkdéw jezdniowych”. Zmiany techniczne i uzupetnienia zastrzezone.

41

Parametry
AMW 22 / AMW 22p
Q | Udzwig znamionowy 2200 kg
¢ |Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadunku 600 mm
x | Odstep tadunku 890 mm
Predkos$¢ opuszczania z tadunkiem / bez 90/20 mm/s
fadunku
4.2 Wskazanie masy systemu wazacego
Zakres masy Rozdzielczo$¢ wskazania masy
AMW22 1 Amw 22p | AMW 22p " c;“r('\;"ovxaizyp( o)
(@)1) ©)
0 -200 kg 0,2 kg 0,1 kg 0,2 kg (0)
200 - 500 kg 1,0 kg 0,5 kg 0,2 kg 0,5 kg (0)
500 - 2000 kg (@) 1,0 kg 0,5 kg 1,0 kg
500 - 2200 kg (O)

4.3

1) Wskazanie wielozakresowe:
Rozdzielczo$¢ nie zmienia sie podczas wazenia, gdy przekroczona zostanie granica

kolejnego najmniejszego zakresu masy.

Rozbieznos¢ wazenia systemu wazacego

rozdzielczos¢ wskazania zalezy od masy.

AMW 22 |W zakresie temperatur od -10 do +40°C maksymalna rozbieznosc¢
wazenia wynosi 0,1% catego zakresu wazenia.

AMW 22p |W zakresie temperatur od -10 do +40°C maksymalna rozbieznosc¢
wazenia wynosi 0,1% wazonej masy.

Poza podanym zakresem temperatur mogg wystepowac rozbieznosci wazenia do

14

0,3%.
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4.4 Wymiary

674 (AMW 22p)
c
mo S
h3
y h13
o I
I
sy
==
bio|| 5 b11 b1=bs
sy ]e
= LJ)‘)
a/2=100 Is H,“m a/2=100
Ast = Wy+lg-x+a
Nazwa AMW 22 / AMW 22p
h3 |Wysokos$¢ podnoszenia 122 mm
hy3 | Wysokos$é w stanie opuszczonym 86 mm
hy4 | Wysoko$¢ rekojesci dyszla 1234 mm
y |Rozstaw kot 1110 mm
s/ |Wymiary widet 62/170/1150 mm
e/l
l1 |Dtugos¢ catkowita 1546 mm
I, |Dtugos¢ z grzbietem widet 396 mm
b4 |Szeroko$¢ wozka 540 mm
bs O.dstep miedzy zewnetrznymi krawedziami 540 mm
widet
b4o |Rozstaw két przednich 109 mm
b44 |Rozstaw kot tylnych 370 mm
Szeroko$¢ korytarza roboczego
ASt | 1000x1200 poprzecznie 1763 mm
Ast Szero'ko'sc korytarza roboczego 800x1200 1813 mm
podiuznie

15




4.5

4.6

4.7

4.8

‘ Wa ‘Promieﬁ skretu 1303 ‘ mm ‘
Masy
Nazwa AMW 22 / AMW 22p
Masa wtasna AMW 22 / AMW 22p 99/102 kg
Nacisk osi bez tadunku przéd / tyt 61/38 kg
Nacisk osi z tadunkiem przéd / tyt (AMW 22) 578 /1721 kg
Akumulatory
AMW 22 4x15V
AMW 22p 12V /1,2 Ah
Ogumienie

AMW 22 / AMW 22p
Wymiary kot przod @170 x 50 mm
Rozmiar opon, tyt & 82 x 96 mm
Rozmiar opon, tyt (rolki blizniacze) 82 x 62 mm

Warunki eksploatacji
Temperatura otoczenia

— podczas pracy -10°C do 40°C
Oswietlenie otoczenia

— podczas eksploatacji min. 50 Ix

Poza podanym zakresem temperatur mogg wystepowac rozbieznosci wazenia do

16

0,3%.

NOTYFIKACJA

Nalezy unika¢ szybkich zmian temperatury, w przeciwnym razie w elektronice moze
skrapla¢ sie woda. Podczas aklimatyzacji przy duzych réznicach temperatur nalezy

wylgczyé system wazgcy.
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4.9 Miejsca oznakowania i tabliczki znamionowe

[—
S
Jee L ]

Qmax 2200 kg

Poz. |Nazwa
9 | Tabliczka znamionowa wézka
15 |Tabliczka — obstuga / podnoszenie
16 | Udzwig Qmax

4.9.1 Tabliczka znamionowa

17 _[d

T

XXX ‘

18

19

sonnvey T

XXXXXX |

‘ XXXXXX
XXXXXXXX

T

20

l—l

XXXXXXX
XXXXXXX

—

23

Poz. [Nazwa Poz. |Nazwa
17 | Typ 21 |Udzwig znamionowy w kg
18 |Rok produkgji 22 |Producent
19 |Numer seryjny 23 |Logo producenta
20 |Masa wiasna w kg

W przypadku pytan dotyczgcych wézka lub przy zamawianiu czesci zamiennych

nalezy podawa¢ numer seryjny (19).




4.10 Obcigzenie wiatrem

Sita wiatru ma wptyw na stabilno$¢ wozka podczas podnoszenia, opuszczania i
transportu duzych tadunkow.

Gdy lekkie fadunki sg narazone na dziatanie wiatru, nalezy je zabezpieczy¢ ze
szczegolng starannosciag. Dzigki temu mozna unikng¢ zsunigcia lub upadku fadunku.

W obu przypadkach nalezy w razie potrzeby przerwac prace.

18
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Transport i pierwsze uruchomienie
Transport dzwigowy

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek nieprawidlowego transportu

dzwigowego

Stosowanie nieodpowiedniego sprzetu do podnoszenia i jego nieprawidtowe uzycie

moze spowodowac upadek wozka na ziemie podczas transportu dzwigowego.

Przy podnoszeniu nie uderza¢ wozka i nie doprowadza¢ go do niekontrolowanych

ruchéw. Jesli to konieczne, przytrzymac wozek linami prowadzgcymi.

P Zatadunku wozka mogg dokonywac¢ wylgcznie osoby przeszkolone pod katem
obstugi elementéw zaczepowych i sprzetu do podnoszenia.

P Podczas transportu dzwigowego nosi¢ sprzet ochrony osobistej (np. obuwie
ochronne, kask ochronny, kamizelka ostrzegawcza, rekawice ochronne itp.).

P Nie przebywac¢ pod zawieszonymi fadunkami.

P Nie wchodzi¢ do strefy zagrozenia i nie przebywac w niej.

P Stosowac wytgcznie sprzet do podnoszenia o dostatecznym udzwigu (masa wozka
patrz tabliczka znamionowa).

P Zawiesia dzwigowe mocowac wylgcznie w przeznaczonych do tego celu punktach
mocowania i zabezpieczy¢ przed zsunieciem.

P Zawiesia stosowa¢ wytgcznie w podanym kierunku obcigzenia.

P Zaczepy zawiesi dzwigowych mocowaé tak, aby podczas podnoszenia nie
dotykaty oprzyrzadowania doczepianego.

Przefadunek wozka za pomoca dzwigu

Warunki

— Zaparkowa¢é woézek w  bezpieczny
sposob, patrz strona 30.

Potrzebne narzedzia i materiaty
— Urzadzenie do podnoszenia
— Zawiesia dzwigowe

Sposoéb postepowania
* Przymocowa¢ zawiesia dzwigowe w
punktach mocowania (24).

Teraz mozna przystgpi¢ do przetadunku
wozka.
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Transport

/\ OSTRZEZENIE!

Niekontrolowane ruchy podczas transportu

Nieprawidlowe zabezpieczenie wozka i masztu podczas transportu moze prowadzi¢

do powaznych w skutkach wypadkow.

P Przetadunek nalezy powierzy¢ specjalnie do tego celu przeszkolonemu
personelowi. Wyspecjalizowany personel musi odby¢é szkolenie z zakresu
zabezpieczania tadunkéw w pojazdach drogowych i postugiwania sie srodkami
zabezpieczenia fadunkéw. Wybor i realizacje odpowiednich  srodkéw
zabezpieczenia tadunku nalezy przeprowadzac¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku.

P Podczas transportu na pojezdzie ciezarowym lub przyczepie wézek nalezy
odpowiednio zamocowac¢ za pomocg tasm.

P Pojazd ciezarowy lub przyczepa musi posiada¢ oczka do zamocowania pasow
mocujgcych.

P Zabezpieczy¢ wozek klinami przed niespodziewanymi ruchami.

P Stosowac tylko pasy mocujace o wystarczajgcym udzwigu.

P Stosowaé materiaty hamujgce poslizg do zabezpieczenia $rodkéw fadunkowych
(paleta, kliny, ...), np. mate antyposlizgowa.

Zabezpieczenie wézka do transportu

Warunki
— Przenies¢ wozek.

— Bezpiecznie zaparkowany wozek, patrz
strona 30.

Potrzebne narzedzia i materiaty
— Pasy mocujace

Sposob postepowania

» Pasy mocujgce (25) zaczepi¢ w wozku i w
pojezdzie transportowym i napig¢ w
dostateczny sposob.

Teraz mozna przystapic do transportu wézka.
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Pierwsze uruchomienie

Sposoéb postepowania
» Sprawdzi¢, czy wyposazenie jest kompletne.

Teraz mozna uruchomic¢ wozek, patrz strona 28.

Podczas parkowania wozka moze doj$¢ do sptaszczenia powierzchni bieznej kot.
Po krotkiej jezdzie sptaszczenia te znikaja.
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Baterie / akumulatory — wymiana /
tadowanie

Zasady bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie
z bateriami i akumulatorami

Personel serwisowy

Do tadowania akumulatoréw i wymiany baterii uprawniony jest tylko uzytkownik.
Nalezy przy tym przestrzega¢ niniejszej instrukcji eksploatacji oraz zalecen
producenta akumulatora i stacji tadowania.

Usuwanie akumulatoréw

Akumulatory nalezy usuwacé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o ochronie
srodowiska. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zalecen producenta dotyczacych
usuwania.

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku iodniesienia obrazen przy obstudze baterii

i akumulatorow

Baterie i akumulatory zawierajg trujgce izrgce chemikalia. Bezwzglednie unika¢

kontaktu z nimi.

P Nie rozbiera¢ ani nie otwiera¢ na site baterii i akumulatorow.

P Nie wystawiac baterii i akumulatoréw na bezposrednie dziatanie gorgca, ognia lub
bezposredniego promieniowania stonecznego.

P Nie zwiera¢ baterii i akumulatoréw. Baterie i akumulatory przechowywac tak, aby
nie dochodzito do ich zwarcia przez inne baterie lub akumulatory albo metalowe
przedmioty.

P Nigdy nie stosowaé baterii iakumulatoréw réznych producentéw, réznej
pojemnosci, wielkosci lub rodzaju w jednym urzadzeniu.

P Nieprzestrzeganie tego grozi wybuchem!

» W przypadku potkniecia baterii lub akumulatora natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.

P> Baterii i akumulatoréw nie poddawaé wstrzagsom i uderzeniom.

P Bieguny i styki utrzymywac¢ w czystym i suchym stanie.

» W przypadku wycieku z baterii lub akumulatora nie dopusci¢ do kontaktu cieczy ze
skoérg lub oczami. Jesli to nastapi, przeptuka¢ miejsce obficie wodg i natychmiast
zgtosi¢ sie do lekarza.

P Baterie i akumulatory przechowywac¢ w czystych isuchych warunkach poza
zasiegiem dzieci.

Przed przystapieniem do prac przy bateriach i akumulatorach nalezy zaparkowaé
i zabezpieczy¢ wozek (patrz strona 30).

23



24

Zasilanie napieciem AMW 22

Zasilanie odbywa sie za pomocg czterech baterii 1,5V AA.Samoczynne wigczenie
nastepuje po 3 min. nieuzywania. Przy normalnym uzyciu mozna wazy¢ okoto 1 roku
bez wymiany baterii.Jezeli stan natadowania baterii jest zbyt niski, na wyswietlaczu
pojawia sie ,LO-BA”. W przypadku roztadowania baterii system wazgcy wytgcza sie
automatycznie.

Zuzyte baterie wymienia sie w nastepujacy sposoéb:

Sposob postepowania

» Odkreci¢ obydwie boczne $ruby mocujgce w gornej czesci obudowy modutu
wyswietlajgcego i analizujgcego i ostroznie zdjgé goérng czes¢ obudowy. Gorna
i dolna czes$¢ obudowy pozostajg potgczone kablem.

* Wszystkie zuzyte baterie wyjg¢ z uchwytu dolnej czesci obudowy i wlozy¢ nowe
baterie zgodnie z oznaczeniem polaryzac;ji.

» Natozyé z powrotem goérng czes¢ obudowy, nie przytrzaskujgc przy tym kabla,
i przykreci¢ sruby mocujgce.

Zasilanie napieciem AMW 22p

Zasilanie napieciem realizowane jest poprzez wymienny modut akumulatorowy 12
V /1,2 Ah.

Samoczynne wigczenie nastepuje po 30 min. nieuzywania. Przy normalnym uzyciu
mozna wazy¢ okoto 35 godzin bez przerwy (system wazacy bez wbudowanej
drukarki).

Jezeli stan natadowania modutu akumulatorowego jest zbyt niski, wyswietlaczu
wskazuje ,LO-BA” lub przy odpowiedniej wersji (O) tylko jeden pozostaty stupek.
W przypadku roztadowania modutu akumulatorowego system wazacy wytacza sie
automatycznie.

Modut akumulatorowy nalezy wyjaé do tadowania inatadowa¢ dostarczonym
prostownikiem. Dioda prostownika swieci do zakonczenia procesu tadowania. Po
zakonczeniu tadowania prostownik wylgcza sie automatycznie, zapobiegajgc
przetadowaniu modutu akumulatora.

Zaleca sie tadowa¢ modut akumulatorowy co najmniej przez 6 godz., aby unikng¢
utraty pojemnosci. W przypadku eksploatacji zmianowej systemu wazgcego lub
gdy jest on wyposazony we wbudowang drukarke (O) zaleca sie zakup drugiego
modutu akumulatorowego.
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Obstuga

Przepisy bezpieczenstwa eksploatacji
wozka jezdniowego

Uprawnienia operatora

Do eksploatacji wézka uprawnione sg wytgcznie osoby, ktore odbyly odpowiednie
przeszkolenie i wykazaty wobec uzytkownika lub jego petnomocnika umiejetnoscia
obstugi wozka i obchodzenia sie z fadunkami oraz ktérym zostato to wyraznie
zlecone. Nalezy przestrzegac¢ przepiséw krajowych.

Prawa, obowiazki i zasady zachowania operatora

Operator musi zosta¢ pouczony w zakresie swoich praw i obowigzkow, przejs¢
szkolenie z obstugi wozka i zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji eksploataciji.
Woézki jezdniowe do prowadzenia pieszo wolno obstugiwa¢ tylko w odpowiednim
obuwiu ochronnym.

Zakaz obstugi przez osoby nieuprawnione

Podczas eksploatacji za wozek odpowiada operator. Operator musi zakaza¢ osobom
niepowotanym poruszania lub obstugiwania wozka. Wézka nie wolno stosowa¢ do
przewozenia ani podnoszenia 0sob.

Uszkodzenia i usterki

W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub usterek wozka bgdz oprzyrzadowania
doczepianego fakt ten nalezy niezwtocznie zgtosic przetozonym. Nie wolno korzysta¢
z pojazdéw niezdatnych do eksploatacji (np.z powodu zuzytych kot lub
uszkodzonych hamulcéw) do czasu usuniecia uszkodzenia.

Naprawy

Operator nieposiadajgcy odpowiedniego przeszkolenia i uprawnien nie moze
samodzielnie dokonywac zadnych napraw wézka. Pod zadnym pozorem operatorowi
nie wolno odtgczac lub przestawia¢ urzadzen zabezpieczajgcych lub przetgcznikéw.

Strefa zagrozenia

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku/odniesienia obrazen w strefie zagrozenia wézka
Strefa zagrozenia to obszar, w ktérym osoby sg zagrozone przez jadacy wozek lub
ruchy wahadfowe wdézka, nosnika tadunku badz tadunku. Za takg strefe uchodzi
takze obszar, w ktory moze trafi¢ spadajgcy tadunek lub opadajace/spadajgce
urzgdzenia robocze.

» Usunaé nieupowaznione osoby ze strefy zagrozenia.

» W przypadku zagrozenia dla oséb nalezy je odpowiednio wczesnie ostrzec.

P Jesli mimo ostrzezen w strefie zagrozenia znajduja sie osoby nieupowaznione,
nalezy niezwlocznie zatrzymac¢ wozek.
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Urzadzenia zabezpieczajace, tabliczki ostrzegawcze i wskazéwki ostrzegawcze

Nalezy koniecznie przestrzegac opisanych w tej instrukcji eksploatacji wskazéwek
dotyczacych urzadzen zabezpieczajgcych, tabliczek ostrzegawczych (patrz "Miejsca
oznakowania i tabliczki znamionowe" na stronie 17) oraz wskazowek
ostrzegawczych.
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2

Opis wskazan panelu obstugi

SN

Poz. |Element obstugi / Funkcja
wskaznik
1 |Hamulec roboczy — Zabezpieczy¢ wozek przed toczeniem.
i postojowy — Hamowanie wozka jezdniowego.
3 | Uchwyt — Ciggniecie wozka.
— Pchanie wézka.
4 | Uchwyt ,podnoszenie — W pozycji ,H” (podnoszenie):
nosnika tadunku / podnoszenie nos$nika tadunku poprzez
pozycja neutralna / ruch dyszla.
opuszczanie nosnika — W pozycji ,neutralnej”: jazda wozkiem.
tadunku” — Nacisniecie w pozycji ,S” (opuszczanie):
opuszczanie no$nika fadunku.
5 |Dyszel — Kierowanie wozkiem.
— Podnoszenie nosnika tadunku.
8 |Hamulec postojowy — Zabezpieczy¢ wozek przed toczeniem.

nozny
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Uruchamianie pojazdu
Codzienne czynnosci kontrolne przed uruchomieniem wézka

/\ OSTRZEZENIE!

Uszkodzenia i inne usterki woézka lub oprzyrzadowania doczepianego
(wyposazenia dodatkowego) moga prowadzi¢ do wypadkoéw.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub innych usterek wozka lub oprzyrzadowania

doczepianego (wyposazenia dodatkowego) podczas nastepujgcych badan nie wolno

korzysta¢ z wézka do momentu wykonania prawidtowej naprawy.

P Stwierdzone usterki niezwlocznie zgtasza¢ przetozonemu.

» Uszkodzony wézek oznaczy¢ i wytgczy¢ z eksploatacii.

P Przystgpi¢ do ponownej eksploatacji wozka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.

Codzienna kontrola przed uruchomieniem wézka

Sposéb postepowania

» Sprawdzi¢ caty wozek od zewnatrz pod katem uszkodzen i nieszczelnosci.

» Sprawdzi¢ nosnik fadunku pod katem widocznych uszkodzen, jak pekniecia,
odksztatcenia lub mocne zuzycie widet na skutek tarcia.

» Sprawdzi¢, czy kota nie sg uszkodzone.

» Sprawdzi¢, czy oznaczenia i tabliczki sg kompletne i czytelne, patrz strona 17.

* Sprawdzi¢ dziatanie hamulca.
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Praca z pojazdem

Zasady bezpieczenstwa obowigzujgce podczas jazdy

Drogi przejazdu i obszary robocze

Wozek moze poruszac¢ sie jedynie po przeznaczonych do tego celu drogach.
Nieuprawnione osoby trzecie nie majg prawa wstepu na obszar pracy pojazdu.
tadunek nalezy sktadowac tylko w przewidzianych do tego celu miejscach.

Wozek moze pracowac wytgcznie w odpowiednio oswietlonym obszarze roboczym,
aby wykluczy¢ zagrozenie dla osob i materiatu. Do eksploatacji wézka w
niekorzystnych warunkach o$wietleniowych konieczne jest wyposazenie dodatkowe.

/N NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnych obcigzen powierzchniowych i punktowych
drég przejazdu.

W miejscach o ztej widocznos$ci konieczna jest asysta drugiej osoby.

Operator musi zapewni¢, aby podczas =zatadunku Ilub roztadunku rampa
przetadunkowa nie zostata usunieta lub nie odtgczyta sie.

Zachowanie podczas ciggniecia/pchania

Operator musi dostosowywac¢ predko$s¢ do lokalnych warunkéw. Predkosé
ciggniecia/pchania na zakretach, w waskich przejazdach i w ich poblizu, przez drzwi
wahadiowe i w miejscach o stabej widocznosci musi by¢ odpowiednio mniejsza.
Operator musi utrzymywaé odpowiednig odlegto$¢ od pojazdéw poprzedzajacych i
caly czas mie¢ wozek pod kontrolg. Zabrania sie nagtego zatrzymywania (z
wyjatkiem przypadkéw zagrozenia), szybkiego zawracania i wyprzedzania w
miejscach niebezpiecznych lub o utrudnionej widocznosci. Wystawianie ragk oraz
wychylanie sie poza stanowisko operatora jest zabronione.

Widocznos$¢ podczas ciggniecia/pchania

Operator powinien przez caly czas patrze¢ w kierunku przemieszczania sie i
zapewni¢ sobie dobrg widoczno$¢ trasy przejazdu. Podczas transportu tadunkow
ograniczajgcych widocznos¢ wozek nalezy ciggng¢ w kierunku napedu. Jesli jest to
niemozliwe, inna osoba asystujgca, idgca obok wdzka musi poruszac sie w takim
tempie, aby widzie¢ droge i jednoczes$nie utrzymywaé kontakt wzrokowy z
operatorem. W tym przypadku nalezy porusza¢ wozek z predkoscig pieszego z
zachowaniem szczegolnej ostroznosci. W przypadku utraty kontaktu wzrokowego
natychmiast zatrzymac wozek.
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Jazda na podjazdach i zjazdach

Jazda po podjazdach i stokach jest zabroniona.

Wijezdzanie do wind i na rampy zatladunkowe

Wijezdzanie do wind dozwolone jest pod warunkiem, ze posiadajg one odpowiedni
udzwig, sg przystosowane konstrukcyjnie i dopuszczone do przewozenia wozkow.
Warunki te nalezy sprawdzi¢ przed wjechaniem do windy. Wozek nalezy pcha¢ do
windy fadunkiem do przodu i zajg¢ tam pozycje uniemozliwiajgcg dotykanie do $cian
szybu. Jesli wraz z wozkiem windg przewozone sg osoby, mogg one wejs¢ do windy
dopiero po bezpiecznym zaparkowaniu wozka i muszg opuscic jg przed wozkiem.

Bezpieczne parkowanie wézka jezdniowego

Niebezpieczenstwo na skutek niezabezpieczenia wozka

P Parkowac wozek wytgcznie na rownej powierzchni. W szczegdlnych przypadkach
zabezpieczy¢ wozek np. klinami.

P Zawsze catkowicie opusci¢ nos$nik fadunku.

P> Miejsce parkowania wybraé tak, aby nikt nie mogt sie skaleczy¢ o opuszczony
nosnik fadunku.
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4.3 Pchanielciggniecie, kierowanie i hamowanie

4.4 Pchanielciagniecie

Aby zapobiec $cieraniu izuzyciu, jazda bez fadunku powinna odbywaé sie

z uniesionym nosnikiem fadunku.

Warunki
— Uruchomi¢ wozek, patrz strona 28.

Sposoéb postepowania

» Zwolni¢ hamulec postojowy przez naci$niecie pedatu
hamulca postojowego (8, O) Ilub uruchomienie
hamulca roboczego i postojowego (1, O).

Wobézek mozna pchac lub ciggngc¢ w wybranym kierunku
za uchwyt (3) dyszla (5).

4.5 Kierowanie

Sposoéb postepowania
* Przesung¢ dyszel (5) w lewo lub w prawo.

Podczas pokonywania ostrych zakretow dyszel znajduje sie poza zewnetrznym

obrysem wozka.

31



4.6

32

Hamulce

Wiasciwosci wozka podczas hamowania zalezg w duzym stopniu od rodzaju

podtoza. Operator musi mie¢ to zawsze na uwadze podczas jazdy.

Hamowanie reczne

Sposob postepowania
* Pociagng¢ lub popchng¢ przeciwnie do kierunku
toczenia.

Wobézek hamuje.

Hamowanie za pomocg noznego hamulca
postojowego (O)

Sposob postepowania
e Uruchomi¢ nozny hamulec postojowy (8)
w kierunku B.

Wobézek hamuje. 0

Hamowanie hamulcem roboczym i postojowym (O)

Sposoéb postepowania
* Uruchomi¢ hamulec roboczy i postojowy (1).

Wobézek hamuje.

1\
3
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4.7 Podejmowanie, transportowanie i odkladanie tadunku

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek nieprawidtiowo zabezpieczonych

i osadzonych tadunkow

Przed pobraniem tadunku operator powinien sie przekonaé, czy jest on prawidtowo

umieszczony na palecie i czy nie jest przekroczony dopuszczalny udzwig.

P Usungé osoby przebywajace w strefie zagrozenia wodzka. Jezeli osoby nie
opuszczg strefy zagrozenia, natychmiast przerwaé prace wozka.

P Transportowaé¢ wytgcznie odpowiednio zabezpieczone iosadzone fadunki.
W przypadku niebezpieczenstwa przewrdcenia lub wysypania sie czesci tadunku
nalezy zastosowac odpowiednie srodki ochronne.

P Transport uszkodzonych tadunkdw jest zabroniony.

P Nie przekraczaé¢ obcigzen maksymalnych podanych na wykresie udzwigu.

»Nigdy nie wchodzi¢ i nie przebywac pod uniesionymi no$nikami tadunku.

» Nie wchodzi¢ na no$nik tadunku.

P Wdzka nie wolno stosowa¢ do podnoszenia oséb.

P Nosnik fadunku umiesci¢ pod fadunkiem tak gteboko, jak to mozliwe.

NOTYFIKACJA

Podczas uktadania w stosy i zdejmowania ze stoséw nalezy przemieszczac sie z
odpowiednio niewielkg predkoscig.
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Podejmowanie tadunku

Warunki
— tadunek prawidtowo umieszczony na palecie.
— Masa tadunku odpowiada udzwigowi wozka.

— Przy ciezkich tadunkach nosnik tadunku jest réwnomiernie obcigzony.

Przy ekscentrycznym obcigzeniu dochodzi do
lekkiego wyciecia iskrecenia widet, co
powoduje odchylenia w pomiarach. Doktadnos$é
systemu wazgcego spada od 2° przechylenia,
dziur i nieréwnosci podtogi o ok. 0,1% na kazdy
stopien.

1000
kg

/A

Doktadny wynik wazenia uzyskuje sie wtedy,

miedzy widtami. Optymalna do wazenia jest
Wzorcowany system wazacy (O) (tylko AMW
22p):

ﬁ
gdy $rodek ciezkosci tadunku znajduje sie
gtadka, réowna podtoga. E

]

Przy ekscentrycznym obcigzeniu lub nieréwnym

1000
kg

H\\é:ﬁ

ustawieniu wozka wigkszym niz 2° nastepuje
zablokowanie wskazania. Wodzek nalezy
obcigzy¢ centralnie i ustawi¢ go na réwnym podtozu.

Sposoéb postepowania
» Podjechac ostroznie do palety.

* Nacisng¢ uchwyt (4) w kierunku ,H”.

* Powoli wsung¢ nosnik tadunku pod palete, tak aby
grzbiet widet przylegat do tadunku lub palety.
tadunek nie powinien wystawa¢ poza konce widet
wiecej niz 50 mm.

* Podnies¢ nosnik fadunku przez naprzemienne
opuszczanie ipodnoszenie dyszla (5), az do
osiggniecia zgdanej wysokosci.

W trybie szybkiego podnoszenia (fadunek do 120 kg

(@)) ruchy dyszla powodujg znacznie wieksze podnoszenie.
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4.7.2

4.7.3

Transport tadunku

Warunki
— tadunek prawidtowo podijety.
— Dobre wiasciwosci podtoza.

Sposoéb postepowania

» Dostosowac predkos¢ jazdy do warunkow otoczenia i transportowanego fadunku.
» Poruszac wozek z rownomierng predkoscia.

» Na skrzyzowaniach i przejazdach zwraca¢ uwage na innych uczestnikow ruchu.
* W miejscach o ztej widocznosci porusza¢ wozek tylko w asyscie drugiej osoby.

/\ OSTRZEZENIE!

Jazda po podjazdach i stokach jest zabroniona.

Odktadanie tadunku

NOTYFIKACJA

tadunku nie wolno odktada¢ na drogach komunikacyjnych i ewakuacyjnych, przed
urzgdzeniami zabezpieczajgcymi i roboczymi, do ktérych musi by¢ zawsze dostep.

Warunki

— Odpowiednie stanowisko magazynowe do
magazynowania.

Sposoéb postepowania R S

» Podjechac ostroznie do zgdanego stanowiska.

» Dzwignie (4) popchng¢ w kierunku S (opuszczanie),
nosnik fadunku opuszcza sie.

Aby zapobiec uszkodzeniu tadunku i no$nika, nalezy
unika¢ gwattownego opuszczania tadunku.

» Ostroznie wysungc¢ nosnik tadunku z palety.

tadunek jest odstawiony.
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4.8 Urzadzenie wazace AMW 22 /| AMW 22p Standard (@)

4.8.1 Wskazania i elementy obstugi

26 27

. ——
. /

30 31 32 33

Poz. |Wskazni |Znaczenie
k
26 — Wskazanie masy w kg, komunikaty
27 - — Wskazywana masa ma wartos¢ ujemna.
28 (~) < — System wazacy wraz z tadunkiem jest niestabilny.
29 (NET) < — Wskazywana masa jest masg netto.

Nacisniecie przyciskow iwykonywanie funkcji akceptowane jest tylko przy
stabilnym fadunku i gdy aktywny jest segment ,tadunek stabilny” (28).

Poz. |Przycisk trybu Przycisk wpisywania
30 |Zerowanie, — Potwierdzenie, kontynuacja
automatyczna tara
31 |Wpisywanie tary |~ Obnizanie wartosci
32 |Dodawanie masy [- Zwiekszanie wartosci
33 |WL/WYL — Korekta

36

12.14 PL



12.14 PL

4.8.2

Komunikaty

\ HELP 1 | System wazacy jest przecigzony.

NOTYFIKACJA

Wazona masa przekracza ustawiong warto$¢ maksymalng. W celu zapobiezenia

uszkodzeniu systemu wazgcego natychmiast odcigzy¢ system.

HELP 2 | Ujemny sygnat czujnikow tadunku na przetworniku AD, krzywa
pozycja.

HELP 3 | Ujemny sygnat czujnikéw tadunku na przetworniku AD, krzywa
pozycja.

HELP 4 |Podano zbyt wysokg tare.

Nacisng¢ przycisk (31), aby skasowac¢ komunikat. Wpisa¢ mniejszg tare.

HELP 7 | Zbyt wysoki sygnat czujnikéw obcigzenia w przetworniku AD.

LO-BA | Zbyt niski stan natadowania. Nalezy wkrétce wymieni¢ baterie (AMW
22). Nalezy natadowaé¢ akumulator (AMW 22p).

37



4.8.3 Obstuga

38

Po kazdym podniesieniu fadunku wskaznik podaje warto$¢ brutto wazonej masy.

Przed kazdym wazeniem upewni¢ sie, ze system jest nieobcigzony i stoi
swobodnie. System wazacy wyposazony jest w automatyczng korekte zera
i samoczynnie wyrdwnuje niewielkie odchylenia od punktu zerowego. Jezeli
odchylenie od punktu zerowego jest wieksze, nalezy skorygowac je recznie
przyciskiem O/T (30).

System wazacy ma mozliwo$¢ recznego wpisania tary i Sledzenia zmian masy
netto:

26 27

| ———
. /

30 31 32 33

Sposoéb postepowania

Unies¢ tadunek.

Nacisng¢ przycisk O/T (30). Wyswietlacz wskazuje zero. Segment NET (26)
wskazuje aktywowana tare.

Zatadowac lub roztadowac fadunek netto.

Warto$¢ netto wazonej masy wskazywana jest na wyswietlaczu. Przy roztadunku
masa netto ma ujemng wartosc.

Poprzez wykonanie korekty netto w stanie nieobcigzonym system wraca do
standardowego trybu wazenia.Tare mozna wpisywac recznie zaréwno w stanie
obcigzonym, jak i nieobcigzonym.Tary przekraczajgce pierwszy zakres masy
(w wersji standardowej do 200 kg) nie sg przejmowane i pojawia sie komunikat
HELP 4.

Sprawdzenie aktualnej tary:

Sposob postepowania

Nacisna¢ przycisk PT (31). Pojawia sie ostatnio uzywana tara. Miga segment po
prawej stronie.

Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk potwierdzenia (30), aby uzy¢ wyswietlonej
wartosci.
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Wpisywanie nowej tary:

Sposob postepowania

» Nacisngc¢ przycisk PT (31).

» Nacisng¢ przycisk zwiekszania (32) lub zmniejszania (31) wartosci, aby zmieni¢
tare. Nacisng¢ przycisk kontynuacji (30), aby przejs¢ do nastepnej pozyciji.
Powtorzy¢ te czynnos¢ az do wyswietlenia zgdanej wartosci.

Aktywacja tary bez zapisywania:

Sposob postepowania

* Wcelu potwierdzenia wartosci nacisng¢ przycisk potwierdzenia (30) na trzy
sekundy.
Tara jest aktywna (segment NET (26) aktywny). Jezeli system jest wtym
momencie obcigzony, na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ netto wazonej masy.
Jezeli system jest nieobcigzony, to na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ ujemna
wpisanej tary.

Wpisana warto$¢ pozostaje aktywna az do wylgczenia systemu wazgcego,
podania nowej tary, wytarowania nowego tadunku lub ponownego wyzerowania.

Aktywacja tary z zapisywaniem:

Sposéb postepowania

» Potwierdzi¢ wszystkie segmenty przyciskiem potwierdzenia (30). Tara jest aktywna
(segment NET (29) aktywny) i jest zapisana. Jezeli system jest w tym momencie
obcigzony, na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ netto wazonej masy. Jezeli system
jest nieobcigzony, to na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ ujemna wpisanej tary.

Wpisana wartos¢ pozostaje aktywna rowniez po wytgczeniu systemu wazgcego do
chwili podania nowej tary, wytarowania nowego tadunku lub wyzerowania.

Dezaktywacja tary przez zerowanie:

Sposob postepowania
» System wazgcy jest obcigzony: nacisngc¢ przycisk PT (31) na dwie sekundy.
Tara zostaje skasowana. System powraca do standardowego trybu wazenia.
» System wazgcy jest nieobcigzony: nacisng¢ przycisk 0/T (30).
Nastepuje wyzerowanie. System powraca do standardowego trybu wazenia.
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26 27

z

30 31 32 33

Dodawanie wynikéw wazenia:

Sposob postepowania

* Obcigzy¢ system tadunkiem.

» Nacisng¢ przycisk (32), aby doda¢ zwazong mase do zapisanej masy catkowitej.
Na wyswietlaczu pojawiajg sie na przemian liczba wazen i masa catkowita. Jezel
system wyposazony jest we wbudowang drukarke (O), to wyswietlana wartos$¢ jest
drukowana. Po kilku sekundach system powraca do standardowego trybu
wazenia.

W przypadku aktywacji tary dodawane sg masy netto.
Wyswietlanie masy catkowitej:

Sposob postepowania

» Nacisng¢ przycisk (32) na trzy sekundy, aby wyswietli¢ obliczong dotychczas mase
catkowita.
Na wyswietlaczu pojawiaja sie na przemian aktualna liczba wazen imasa
catkowita. Po kilku sekundach system powraca do standardowego trybu wazenia.

Zerowanie dodawania wynikéw wazenia:

Sposoéb postepowania

» Nacisng¢ przycisk (32), gdy wyswietlana jest masa catkowita.
Jezeli system wyposazony jest we wbudowang drukarke (O) to po wyzerowaniu
nastepuje wydruk catkowity.
Po wyzerowaniu wy$wietlacz wskazuje zarejestrowang liczbe wazen 00 i warto$¢
wyjsciowg masy catkowitej 0 kg (AMW 22) lub 0.0 kg (AMW 22p). Po kilku
sekundach system powraca do standardowego trybu wazenia.

Drukowanie (O)
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Na wydruku masa brutto oznaczona jest ,B/G”, a masa netto ,N”. W przypadku
podania tary jest ona réwniez drukowana i oznaczona ,PT”. Catkowita masa netto
oznaczona jest ,TOT” (total).

Przyktad wydruku:

01 BIG 6,8 kg
02 B/G 158,2 kg
03 N 4265 kg
04 N 1200,0 kg
04 PT 150,0 kg
04 TOT 1791,5 kg
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4.9 Urzadzenie wazgce AMW 22p w wersji specjalnej (O)

4.9.1 Wskazania i elementy obstugi

42

34 35 36 37 38 39 40

44 45 46 47 48
Poz. Wskazni |Znaczenie
k
34 ' - — Wskazywana masa ma warto$¢ ujemna.
35 (1) | v — Wskazywana masa lezy w zakresie 1.
36 (e2) v — Wskazywana masa lezy w zakresie 2.
37 (e3) v — Wskazywana masa lezy w zakresie 3.
38 (Stp1) | v — Aktywowana jest warto$¢ graniczna 1.
39 (Stp1) | v — Aktywowana jest warto$¢ graniczna 2.
40 ' — Wskazanie masy w kg lub Ib, komunikaty, liczba sztuk
41 (~) < — System wazgcy wraz z tadunkiem jest niestabilny.
42 (ZERO) | < — Wskazywana masa miesci sie w zakresie zerowym.
43 (NET) | < — Wskazywana masa jest masg netto.

Nacisniecie przyciskow iwykonywanie funkcji akceptowane jest tylko przy

stabilnym fadunku i gdy aktywny jest segment ,tadunek stabilny” (41).

Poz. |Funkcja robocza Funkcja robocza Funkcja
poziom 1 poziom 2 wprowadzajgca
(nacisna¢ krotko (nacisngé¢ dtugo Przycisk
przycisk) przycisk)

44 | Korekta punktu — Wopisywanie kodu — Potwierdzenie
zerowego

45 | Tarowanie — Wopisywanie tary — Obnizanie wartosci
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Poz. |Funkcja robocza Funkcja robocza Funkcja
poziom 1 poziom 2 wprowadzajgca
(nacisna¢ krotko (nacisnagé¢ dtugo Przycisk
przycisk) przycisk)
46 |Drukowanie — Sprawdzanie sumy |- Zwigkszanie wartosci
i dodawanie masy posredniej,
drukowanie sumy
koncowej
47 |Obliczanie masy — Whpisywanie masy — Kontynuacja,
jednostkowej jednostkowej aktywacja wartosci
Wysterowanie
przekaznika (0)
48 |WL/WYL — Przetgczanie — Korekta
jednostki masy

4.9.2 Komunikaty

Err01

Niestabilny sygnat czujnikéw wazenia.

Err02

System wazacy jest przecigzony.

NOTYFIKACJA

Wazona masa przekracza ustawiong warto$¢ maksymalng. W celu zapobiezenia
uszkodzeniu systemu wazgcego natychmiast odcigzy¢ system.

Err03 | Ujemna masa brutto. Operacja niedozwolona.

Err04 |Poza zakresem zerowym. Potwierdzi¢ dowolnym przyciskiem.

Err05 |Zbyt mata doktadnos¢ obliczenia jednostkowego. Potwierdzi¢
dowolnym przyciskiem.

Err06 | Zbyt wysoki sygnat czujnikéw obcigzenia. Automatycznie do korekty
wpisu.

Err07 |Zbyt niski sygnat czujnikdw obcigzenia. Automatycznie do korekty
wpisu.

Err08 |Kalibracja poza zakresem (ujemna).

Err09 |Kalibracja poza zakresem (zbyt niski sygnat).

Err10 |Wartos$¢ kalibracji punktu 2 lub 3 nizsza niz punktu 1 lub 2.

Err11  Kalibracja z trybu liczenia sztuk

Err14 |Wartos¢ graniczna 2 < warto$¢ graniczna 1 (niedozwolone)

Err97 |Kalibracja zablokowana (mostek JP1)

Err98 |Wartos¢ kalibracji musi by¢ wyzsza niz poprzednia.

Err99 |Dozwolone tylko potwierdzenie na module wigczania.

LO-BA | Zbyt niski stan natadowania. Nalezy natadowaé¢ akumulator.

Na wyswietlaczu i wydruku mogg pojawic sie ponadto nastepujace komunikaty:

Err00

Komunikat btedu

AddEd

Potwierdzenie dodawania
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Add10 | Dodanie liczby sztuk

Adjo8 |Wyswietlenie wartosci justowania

TarE | Dozowane tarowania wykonane

DonE |Potwierdzenie tarowania wykonane

PA 00 |Wyswietlenie numeru parametru

StoP Przerwanie dozowania

ho 00 |Wyswietlenie ustawienia godziny

m 00 | Wyswietlenie ustawienia minuty

dA 00 |Wyswietlenie ustawienia dnia

m 00 | Wyswietlenie ustawienia miesigca

yE 00 |Wyswietlenie ustawienia roku

4.9.3 Obstuga

44

Po kazdym podniesieniu tadunku wskaznik podaje warto$¢ brutto wazonej masy.

Przed kazdym wazeniem upewni¢ sig, ze system jest nieobcigzony i stoi
swobodnie. System wazgcy wyposazony jest w automatyczng korekte zera
i samoczynnie wyréwnuje niewielkie odchylenia od punktu zerowego. Jezeli
odchylenie od punktu zerowego jest wieksze, nalezy skorygowaé je recznie
przyciskiem >0< (44).

System wazacy ma mozliwo$¢ recznego wpisania tary i $ledzenia zmian masy
netto:

34 35 36 37 38 39 40

el [F] [X] stp1  stp2

£ *
&'

44 45 46 47 48

Sposoéb postepowania

Podnies¢ tadunek.

Nacisng¢ przycisk T (45). Wyswietlacz wskazuje zero. Segment NET (26)
wskazuje aktywowang tare.

Zatadowac lub roztadowac tadunek netto.

Wartos$¢ netto wazonej masy wskazywana jest na wyswietlaczu. Przy roztadunku
masa netto ma ujemng wartosc.
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Nacisniecie przycisku T (45) pozwala na odczyt masy brutto. Segment NET (43)
jest nieaktywny. Po ponownym nacis$nieciu przycisku T (45) mozna wykona¢ nowe
wazenie masy netto.

Tare mozna wpisywac recznie zarbwno w stanie obcigzonym, jak i nieobcigzonym.
Tare podaje sie z duzg doktadnoscig niezaleznie od zakresu i wartosci masy. Tara
wieksza od zakresu wazenia nie jest akceptowana.

Sprawdzenie aktualnej tary:

Sposoéb postepowania

» Na trzy sekundy nacisng¢ przycisk PT (45). Pojawia sie ostatnio uzywana tara.
Miga segment po prawej stronie.

» Nacisng¢ przycisk potwierdzenia (44), aby uzy¢ wyswietlonej wartosci.

Wpisywanie nowej tary:

Sposoéb postepowania

» Na trzy sekundy nacisng¢ przycisk PT (45).

* Nacisng¢ przycisk zwiekszania (46) lub zmniejszania (45) wartosci, aby zmieni¢
tare. Nacisng¢ przycisk kontynuacji (47), aby przej$¢ do nastepnej pozyciji.
Powtdrzy¢ te czynnos¢ az do wyswietlenia zgdanej wartosci.

Aktywacja tary bez zapisywania:

Sposéb postepowania

* W celu potwierdzenia wartosci nacisng¢ przycisk potwierdzenia (44).
Tara jest aktywna (segment NET (43) aktywny). Jezeli system jest wtym
momencie obcigzony, na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ netto wazonej masy.
Jezeli system jest nieobcigzony, to na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ ujemna
wpisanej tary.

Podana warto$¢ pozostaje aktywna az do podania nowej tary.
Nacisniecie przycisku T (45) pozwala na odczyt masy brutto.

Odczyt kodu identyfikacyjnego:

System wazacy ma mozliwos¢ opatrzenia wazen maksymalnie pieciocyfrowym
kodem w celu identyfikacji przy pozniejszym przetwarzaniu.

Sposob postepowania

» Na trzy sekundy nacisng¢ przycisk No (44).
Wskazywany jest ostatnio wpisany kod identyfikacyjny. Ostatnia cyfra z prawej
strony wskazania miga.

» Nacisng¢ przycisk potwierdzenia (44), aby uzyé wyswietlonej wartosci.
Kod identyfikacyjny zostaje przejety. System wazacy powraca do trybu wazenia.
Wpisywanie nowego kodu identyfikacyjnego:

Sposob postepowania

» Na trzy sekundy nacisngc przycisk No (44). Wskazywany jest ostatnio wpisany kod
identyfikacyjny. Ostatnia cyfra z prawej strony wskazania miga.

» Nacisng¢ przycisk zwiekszania (46) lub zmniejszania (45) wartosci, aby zmieni¢
kod identyfikacyjny. Nacisng¢ przycisk kontynuacji (47), aby przej$¢ do nastepnej
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pozycji.
Powtérzy¢ te czynnos¢ az do wyswietlenia zgdanej wartosci.
» Nacisng¢ przycisk potwierdzenia (44), aby przejaé wyswietlong wartos¢.
Kod identyfikacyjny zostaje przejety. System wazacy powraca do trybu wazenia.

Kod identyfikacyjny ,00000” nie jest podawany na wydruku oddzielnie.
Liczenie sztuk na podstawie mas jednostkowych

Liczbe sztuk mozna okresli¢ na podstawie znanej lub zwazonej masy jednostkowe;j.
Wieksze réznice mas i liczby sztuk do okreslenia masy jednostkowej dajg bardziej
doktadne masy jednostkowe. Mase jednostkowg i obliczong liczbe sztuk mozna
wydrukowac.

Réznica mas do okreslania liczby sztuk nie powinna by¢ Temperatura by¢ nizsza
niz 4-5 kg.

Liczenie sztuk na podstawie wazonej masy jednostkowej przy ustawieniu 10
sztuk:

Sposoéb postepowania

» Nacisng¢ przycisk masy jednostkowej (47).
Pojawia sie komunikat ,Add10”. Zamiast ,kg” pojawia sie ,pcs”.

* Umieszczony na no$niku fadunku towar zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ o 10 sztuk.

» Nacisng¢ przycisk potwierdzenia (44).
Nastepuje obliczanie masy jednostkowej. Wskazywana jest liczba sztuk obliczona
na podstawie wazenia.

34 35 36 37 38 39 40

44 45 46 47 48

Liczenie sztuk na podstawie wazonej masy jednostkowej przy odbiegajacej
liczbie sztuk:

Sposob postepowania
» Nacisng¢ przycisk masy jednostkowej (47).
Pojawia sie komunikat ,Add10”. Zamiast ,kg” pojawia sie ,pcs”.
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[¢]

* Nacisng¢ przycisk zwiekszania (46) lub zmniejszania (45) wartosci, aby zmieni¢
liczbe sztuk maksymalnie do 95.
Jezeli doktadnos¢ okreslonej masy jednostkowej jest zbyt mata, pojawia sie
komunikat ,Err05”. Potwierdzi¢ dowolnym przyciskiem i zwigkszy¢ liczbe sztuk.

* Umieszczony na no$niku tadunku towar zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ o podang liczbe
sztuk.

» Nacisngc¢ przycisk potwierdzenia (44).
Nastepuje obliczanie masy jednostkowej. Wskazywana jest liczba sztuk obliczona
na podstawie wazenia.

Liczenie sztuk na podstawie wpisanej masy jednostkowej:

Sposob postepowania

» Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk wpisywania masy jednostkowej (47).
Wskazywana jest ostatnio wpisana masa jednostkowa. Ostatnia cyfra z prawej
strony wskazania miga.

» Nacisng¢ przycisk potwierdzenia (44), aby przeja¢ wyswietlong wartosé.
Wskazywana jest liczba sztuk obliczona na podstawie wazenia.

Wpisywanie nowej masy jednostkowe;j:

Sposob postepowania

» Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk wpisywania masy jednostkowej (47).

Wskazywana jest ostatnio wpisana masa jednostkowa. Ostatnia cyfra z prawej

strony wskazania miga.

Nacisng¢ przycisk zwiekszania (46) lub zmniejszania (45) wartosci, aby zmieni¢

mase jednostkowa. Nacisng¢ przycisk kontynuacji (47), aby przejs¢ do nastepnej
0ZYyCji.

E’ovaltéjrzyé te czynnos$c¢ az do wyswietlenia zgdanej wartosci.

Nacisna¢ przycisk potwierdzenia (44), aby przeja¢ wyswietlong wartosé.

Wskazywana jest liczba sztuk obliczona na podstawie wazenia.

Zakonczenie liczenia sztuk i powrét do standardowego trybu wazenia:

Sposoéb postepowania

» Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk przetgczania (48).
System powraca do standardowego trybu wazenia. Ustalona liczba sztuk ulega
utracie.

Dodawanie wynikéw wazenia:

Sposoéb postepowania

* Obcigzy¢ system tadunkiem.

» Nacisng¢ przycisk + (46), aby doda¢ zwazong mase do zapisanej masy catkowitej.
Dodawane sg masy brutto, netto itara. Dodanie mas potwierdza komunikat
~Added”. System powraca do standardowego trybu wazenia. Jezeli system
wyposazony jest we wbudowang drukarke (0), to wyswietlana wartos¢ jest
drukowana.

Jednej masy nie mozna dwa razy doda¢. Przed dodaniem drugiej masy system
nalezy ustawi¢ w zakresie zerowym.
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34 35 36 37 38 39 40

el [F] [:X] stp1  stp2

£ *
&

44 45 46 47 48

Wyswietlanie masy catkowitej:

Sposoéb postepowania
» Nacisng¢ przycisk (46) na trzy sekundy, aby wyswietli¢ obliczong dotychczas mase
catkowitg.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie na przemian przez trzy sekundy aktualna liczba
wazen imasa catkowita. W razie nienacisniecia zadnego przycisku podczas
wyswietlania system wraca po 60 sekundach do standardowego trybu wazenia.
Chwilowa masa catkowita zostaje zapisana w pamieci.

Zerowanie dodawania wynikéw wazenia z wydrukiem:

Sposoéb postepowania

» Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk (46), gdy wyswietlana jest masa catkowita.
Masa catkowita zostaje skasowana. Przed skasowaniem nastepuje wydruk
catkowity.

Zerowanie dodawania wynikow wazenia bez wydruku:

Sposoéb postepowania
* Nacisng¢ przycisk WL/WYL (48), gdy wyswietlana jest masa catkowita.
Masa catkowita zostaje skasowana.

Przelaczanie wskazania jednostki masy miedzy ,,kg” i ,,Ib”:

Sposoéb postepowania

» Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk przetaczania (48).
Aktualna masa wys$wietlana jest przez 5 sekund w drugiej jednostce. Wskazanie
przetgcza sie samoczynne na ustawiong startowg jednostke masy.

Przy przetgczonym wyswietlaniu jednostki masy wykonywanie funkcji wazenia jest
niemozliwe: nacisniecie przycisku powoduje wskazanie komunikatu ,Err99”.
System powraca do standardowego trybu wazenia.
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Drukowanie (O)

Na wydruku masa brutto oznaczona jest ,B/G”, a masa netto ,N”. W przypadku
podania tary jest ona réwniez drukowana i oznaczona ,,PT”. Catkowita masa netto
oznaczona jest ,TOT” (total).

Przyktad wydruku wazenia:

bez kodu identyfikacyjnego z kodem identyfikacyjnym

12.14 PL

B/G 1234,5 kg CODE 12345
T 34,5 kg B/G 1234,5 kg
N 1200,5 kg T 34,5 kg
N 1200,5 kg
Nr 1
10/07/ 17:45 Nr 1
03
10/07/ 17:45
03

Przyktad wydruku liczenia sztuk:

bez kodu identyfikacyjnego z kodem identyfikacyjnym

B/G 1234,5 kg CODE 12345
T 34,5 kg B/G 1234,5 kg
N 1200,5 kg T 34,5 kg
N 1200,5 kg
PcWit 1234,5 kg
Qty 1234 PCs PcWt 1234,5 kg
Qty 1234 PCs
Nr 1
10/07/ 17:45 Nr 1
03
10/07/ 17:45
03

Przyktad wydruku masy catkowitej (zawsze bez kodu identyfikacyjnego):

Tot. B/IG 12345 kg
Tot. T 34,5 kg
Tot. N 1200,5 kg

Tot. Nr 999
10/07/ 17:45
03
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34 35 36 37 38 39 40

el [F] [:X] stp1  stp2

£ *
&

44 45 46 47 48

Odczytywanie zegara:

Sposoéb postepowania

Nacisng¢ na szes$¢ sekund przycisk (47).
Na wyswietlaczu pojawi komunikat ,ho 00” lub ostatnio ustawiona godzina.
Nacisna¢ przycisk potwierdzenia (44), aby przeja¢ wyswietlong wartosé.

Ustawianie zegara i daty:

Sposoéb postepowania

Nacisng¢ na szes$¢ sekund przycisk (47).

Na wyswietlaczu pojawi komunikat ,ho 00” lub ostatnio ustawiona godzina.
Ostatnia cyfra z prawej strony wskazania miga.

Nacisng¢ przycisk zwiekszania (46) lub zmniejszania (45) wartosci, aby zmieni¢
migajgcg pozycje. Nacisng¢ przycisk kontynuacji (47), aby przejs¢ do nastepnej
pozycji.

Nacisng¢ przycisk potwierdzenia (44), aby przeja¢ wyswietlong wartosé.

Na wyswietlaczu pojawi komunikat ,m 00” lub ostatnio ustawiona minuta.
Dokona¢ zmian jak powyzej.

Nacisng¢ przycisk potwierdzenia (44), aby przejaé wyswietlong wartosé.

Na wyswietlaczu pojawi komunikat ,m 00” lub ostatnio ustawiony miesigc.
Dokona¢ zmian jak powyze;.

Nacisng¢ przycisk potwierdzenia (44), aby przejaé¢ wyswietlong wartos$é.

Na wyswietlaczu pojawi komunikat ,YE 00” lub ostatnio ustawiony rok.

Dokona¢ zmian jak powyze;.

Nacisng¢ przycisk potwierdzenia (44), aby przeja¢ wyswietlong wartosé.

System powraca do standardowego trybu wazenia.
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410 Urzadzenie wazgce AMW 22p w wersji specjalnej, wzorcowane (O)

4.10.1 Wskazania i elementy obstugi

49 50

58 59 60 61 62 48
Poz. |\Wskaznik |Znaczenie
49 — Wskazanie masy w kg, komunikaty
50 — Wskaznik stupkowy (10 segmentéw): wskazanie stanu
natadowania akumulatora. Przy tylko jednym segmencie stan
natadowania akumulatora jest zbyt niski; natadowaé
akumulator.
— Pozycja stupka: przy wpisywaniu wartosci pozycja stupka
okresla pozycje w pamieci.
51 ~ 4 — System wazacy wraz z tadunkiem jest niestabilny.
52 |p CODE |- Migajgcy segment: wskazywany jest kod identyfikacyjny
i mozna go zmienic.
— Aktywny segment: podany kod identyfikacyjny jest aktywny
i zostanie wydrukowany (O).
53 |>0¢« <« |— Skorygowano punkt zerowy.
54 |p» PCS |- Migajagcy segment: wskazywana jest liczba sztuk i mozna ja
zmienié.
— Aktywny segment: wskazywana jest liczba sztuk.
55 NET <« — Wskazywana masa jest masg netto.
56 |» el |- Wskazywana masa lezy w zakresie 1.
» e2 |- Wskazywana masa lezy w zakresie 2.
» el 3 — Wskazywana masa lezy w zakresie 3.
» el ¢
57 | TARE <« |- Migajgcy segment: wskazywana jest tara i mozna jg zmienic.
— Aktywny segment: podana tara jest aktywna.

[¢]

Nacisnigcie przyciskow iwykonywanie funkcji akceptowane jest tylko przy

stabilnym fadunku i gdy aktywny jest segment ,tadunek stabilny” (51).
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Poz. |Przycisk trybu Przycisk wpisywania
58 |Korekta zera
59 |Tarowanie podniesionego Zwiekszanie wartosci
fadunku, kasowanie tary
60 |Wpisywanie tary Obnizanie wartosci
61 |Dodawanie/drukowanie masy Aktywacja migajacej pozycji, kontynuacja
62 |Wybor: wpisywanie kodu Potwierdzenie
identyfikacyjnego / liczby sztuk
48 |Wiaczanie / wytgczanie Korekta

4.10.2 Komunikaty

Przy ekscentrycznym obcigzeniu lub nieréwnym ustawieniu wézka
wigkszym niz 2° nastgpuje zablokowanie wskazania. Wézek nalezy
obcigzy¢ centralnie i ustawi¢ go na rownym podtozu.

Err02

System wazacy jest przecigzony.

NOTYFIKACJA

Wazona masa przekracza ustawiong warto$¢ maksymalng. W celu zapobiezenia
uszkodzeniu systemu wazgcego natychmiast odcigzy¢ system.

Err 2001

Btad parametru

Err 2101

System niestabilny

Err 2102

Parametr przekracza maksymalnie ustawiong mozliwos$¢

Err 2103

Parametr ponizej zera

Err 2104

Poza zakresem zerowym

Err 2105

Btad arytmetyczny

Err 2106

Podany sygnat zbyt wysoki

Err 2107

Podany sygnat zbyt niski

Err 2108

Justowanie poza zakresem (ujemne)

Err 2109

Justowanie poza zakresem (zbyt niski sygnat)

Err 2111

Btad pamieci FLASH

Err 2112

Btad w tekscie nagtéwka

Err 2113

Btad podczas zapisu danych

Err 2114

Niezaakceptowany wpis tekstu nagtowka

Err 2115

Niezaakceptowana dezaktywacja starych danych

Err 2116

Nie odnaleziono danych w pamieci

Err 2118

Btgd w pamieci danych

Err 2119

Nieprawidiowe justowanie

Err 2120

Akcja zabroniona

4.10.3 Obstuga

Po kazdym podniesieniu tadunku wskaznik podaje warto$¢ brutto wazonej masy.

52
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Przed kazdym wazeniem upewni¢ sie, ze system jest nieobcigzony i stoi
swobodnie. System wazgcy wyposazony jest w automatyczng korekte zera
i samoczynnie wyrownuje niewielkie odchylenia od punktu zerowego. Jezeli
odchylenie od punktu zerowego jest wieksze, nalezy skorygowac je recznie
przyciskiem >0< (58).

System wazgcy ma mozliwos¢ recznego wpisania tary i $ledzenia zmian masy
netto:

Sposob postepowania
Podnies¢ tadunek.

Nacisng¢ przycisk T (59). Wyswietlacz wskazuje zero. Segment NET (55)
wskazuje aktywowang tare.
Zatadowac lub roztadowac tadunek netto.

Wartos$¢ netto wazonej masy wskazywana jest na wyswietlaczu. Przy roztadunku
masa netto ma ujemng wartosc.

Nacisniecie przycisku T (59) pozwala na odczyt masy brutto. Segment NET (55)
jest nieaktywny. Po ponownym nacis$nieciu przycisku T (59) mozna wykona¢ nowe
wazenie masy netto.

Tare mozna wpisywac recznie zarbwno w stanie obcigzonym, jak i nieobcigzonym.
Tare podaje sie z duzg doktadnoscig niezaleznie od zakresu i warto$ci masy. Tara
wieksza od zakresu wazenia nie jest akceptowana.

Sprawdzenie ostatnio uzywanej tary:

Sposoéb postepowania
» Nacisng¢ przycisk PT (60).

Pojawia sie ostatnio uzywana tara. Miga segment TARE (57).

* Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk potwierdzenia (62), aby uzy¢ wys$wietlonej

wartosci.

Tara jest aktywna, segmenty NET (55) i TARE (57) sg aktywne.
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Wybieranie istniejgcej tary:

Sposob postepowania

Nacisng¢ przycisk PT (60).

Nacisng¢ przycisk zwigkszania (59) lub zmniejszania (60) wartosci, aby wybrac
jedng z istniejgcych tar. Wskaznik stupkowy (50) wskazuje, ktéra pozycja pamieci
jest wyswietlana.

Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk potwierdzenia (62), aby przejg¢ wyswietlong
wartos¢.

Tara jest aktywna, segmenty NET (55) i TARE (57) sg aktywne.

Wpisywanie nowej tary:

Sposéb postepowania

Nacisna¢ przycisk PT (60).

Nacisna¢ przycisk kontynuacji (61), aby wpisa¢ nowa warto$¢.

Nacisng¢ przycisk zwiekszania (59) lub zmniejszania (60) wartosci, aby zmieni¢
tare. Nacisng¢ przycisk kontynuacji (61), aby przejs¢ do nastepnej pozyciji.
Powtorzy¢ te czynnos¢ az do wyswietlenia zgdanej wartosci.

Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk potwierdzenia (62), aby przejg¢ wyswietlong
wartos¢.

Tara jest aktywna, segmenty NET (55) i TARE (57) sg aktywne. Jezeli system jest
w tym momencie obcigzony, na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ netto wazonej
masy. Jezeli system jest nieobcigzony, to na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢
ujemna wpisanej tary.

Podana warto$¢ pozostaje aktywna az do podania nowej tary.

Sprawdzenie ostatnio uzywanego kodu identyfikacyjnego:

System wazacy ma mozliwo$¢ opatrzenia wazen maksymalnie szesciocyfrowym
kodem w celu identyfikacji przy pdézniejszym przetwarzaniu. Kod identyfikacyjny
podawany jest na kazdym wydruku.

Sposoéb postepowania

Nacisng¢ przycisk MENU (62) , aby migat segment CODE (52).

Wskazywany jest ostatnio wpisany kod identyfikacyjny.

Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk potwierdzenia (62), aby uzy¢ wyswietlonej
wartosci.

Kod identyfikacyjny zostaje przejety. Po nacisnieciu przycisku CE (48) system
powraca do standardowego trybu wazenia.

Wybieranie istniejacego kodu identyfikacyjnego:

Sposoéb postepowania

Nacisng¢ przycisk MENU (62) , aby migat segment CODE (52).

Wskazywany jest ostatnio wpisany kod identyfikacyjny.

Nacisng¢ przycisk zwigkszania (59) lub zmniejszania (60) wartosci, aby wybrac
jeden z istniejgcych koddéw identyfikacyjnych. Wskaznik stupkowy (50) wskazuje,
ktéra pozycja pamieci jest wyswietlana.

Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk potwierdzenia (62), aby przejg¢ wyswietlong
wartos¢.
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Kod identyfikacyjny zostaje przejety. Po nacisnieciu przycisku CE (48) system

powraca do standardowego trybu wazenia.

49 50

58 59 60 61 62 48

Wpisywanie nowego kodu identyfikacyjnego:

Sposob postepowania

Nacisng¢ przycisk MENU (62) , aby migat segment CODE (52).

Wskazywany jest ostatnio wpisany kod identyfikacyjny.

Nacisng¢ przycisk kontynuacji (61).

Ostatnia cyfra z prawej strony wskazania miga.

Nacisng¢ przycisk zwiekszania (59) lub zmniejszania (60) wartosci, aby zmieni¢
kod identyfikacyjny. Nacisng¢ przycisk kontynuacji (61), aby przej$¢ do nastepne;j
pozycji. Powtorzy¢ te czynno$¢ az do wyswietlenia zgdanej wartosci.

Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk potwierdzenia (62), aby przeja¢ wyswietlong
wartos¢.

Kod identyfikacyjny zostaje przejety. Po nacisnieciu przycisku CE (48) system
powraca do standardowego trybu wazenia.

Podana warto$¢ pozostaje aktywna az do podania nowego kodu identyfikacyjnego.
Segment CODE (52) jest aktywny.

Dezaktywacja kodu identyfikacyjnego:

Sposob postepowania

Nacisng¢ przycisk MENU (62) , aby migat segment CODE (52).

Na trzy sekundy nacisnag¢ przycisk CE (48).

Segment CODE (52) jest nieaktywny. System wazgcy powraca do standardowego
trybu wazenia.

Liczenie sztuk na podstawie wpisanych mas jednostkowych

Liczbe sztuk okresla sie na podstawie znanych mas jednostkowych. Btedy

zaokraglania lub nieznane dokfadne masy jednostkowe dajg niedoktadne wyniki.
Mase jednostkowg i obliczong liczbe sztuk mozna wydrukowac.
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Sprawdzenie ostatnio uzywanej masy jednostkowej:

Sposob postepowania

Nacisng¢ przycisk MENU (42), az zacznie miga¢ segment PCS (35).
Wskazywana jest ostatnio stosowana masa jednostkowa (##.#### kg).

Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk potwierdzenia (42), aby przejg¢ wyswietlong
wartos¢.

Masa jednostkowa zostaje przejeta. Wskazywana jest zwazona liczba sztuk.

Po nacisnieciu przycisku CE (43) system powraca do standardowego trybu
wazenia.

Wybieranie istniejgcej masy jednostkowej:

Sposoéb postepowania

Nacisng¢ przycisk MENU (62) , aby migat segment PCS (54).

Wskazywana jest ostatnio stosowana masa jednostkowa (##.#### kg).

Nacisng¢ przycisk zwigkszania (59) lub zmniejszania (60) wartosci, aby wybra¢
jedng z istniejgcych mas jednostkowych. Wskaznik stupkowy (50) wskazuje, ktéra
pozycja pamigci jest wyswietlana.

Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk potwierdzenia (62), aby przeja¢ wyswietlong
wartos¢.

2| Masa jednostkowa zostaje przejeta. Wskazywana jest zwazona liczba sztuk.

[V]

Po nacis$nigciu przycisku CE (48) system powraca do standardowego trybu
wazenia.

Wpisywanie nowej masy jednostkowej:

Sposoéb postepowania

Nacisna¢ przycisk MENU (62) , aby migat segment PCS (54).

Wskazywana jest ostatnio wpisywana masa jednostkowa (## .#### kg).

Nacisng¢ przycisk kontynuacji (61).

Ostatnia cyfra z prawej strony wskazania miga.

Nacisng¢ przycisk zwigkszania (59) lub zmniejszania (60) warto$ci, aby zmienic
mase jednostkowa. Nacisng¢ przycisk kontynuacji (61), aby przejs¢ do nastepnej
pozycji. Powtorzy¢ te czynno$¢ az do wyswietlenia zgdanej wartosci.

Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk potwierdzenia (62), aby przejg¢ wyswietlong
wartos¢.

Masa jednostkowa zostaje przejeta. Wskazywana jest zwazona liczba sztuk.

Po nacis$nieciu przycisku CE (48) system powraca do standardowego trybu
wazenia.

Wydruk mas jednostkowych:

Sposoéb postepowania

Nacisng¢ przycisk drukowania (61).

Nastepuje wydruk masy jednostkowej (PCS ##t.#### kg) iliczby sztuk (QTY
#HHHHHE). W standardowym trybie wazenia drukowanie jest niemozliwe.

Po nacisnieciu przycisku CE (48) system powraca do standardowego trybu
wazenia.

Dodawanie wynikéw wazenia:

12.14 PL



12.14 PL

Sposoéb postepowania

* Obcigzy¢ system tadunkiem.

» Nacisng¢ przycisk (61), aby doda¢ zwazong mase do zapisanej masy catkowitej.
Na wyswietlaczu pojawiajg sie na przemian aktualna liczba wazen imasa
catkowita. Jezeli system wyposazony jest we wbudowang drukarke (o), to
wys$wietlana wartos¢ jest drukowana. Po kilku sekundach system powraca do
standardowego trybu wazenia.

W przypadku aktywacji tary dodawane sg masy netto.

49 50

58 59 60 61 62 48
Wyswietlanie masy catkowitej:

Sposob postepowania

» Nacisng¢ przycisk (61) na trzy sekundy, aby wyswietli¢ obliczong dotychczas mase
catkowita.
Na wyswietlaczu pojawiajg sie na przemian aktualna liczba wazen imasa
catkowita.

* Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk (62), aby powréci¢ do standardowego trybu
wazenia.

Zerowanie dodawania wynikéw wazenia z wydrukiem:

Sposoéb postepowania

* Nacisng¢ przycisk (61), gdy wyswietlana jest masa catkowita.
Masa catkowita zostaje skasowana. Przed skasowaniem nastepuje wydruk
catkowity. System powraca do standardowego trybu wazenia.

Zerowanie dodawania wynikow wazenia bez wydruku:

Sposoéb postepowania

» Nacisng¢ na trzy sekundy przycisk (58), gdy wyswietlana jest masa catkowita.
Masa catkowita zostaje skasowana. System powraca do standardowego trybu
wazenia.

Ustawianie zegara i daty:
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Sposoéb postepowania

Wigczy¢ system wazacy.

Podczas wigczania nacisng¢ przycisk (61). Wyswietlana jest aktualna data
w postaci: dzien.miesigc.rok.

Nacisng¢ przycisk kontynuaciji (61), aby wpisa¢ nowg date.

Ostatnia cyfra z prawej strony wskazania miga.

Nacisng¢ przycisk zwiekszania (59) lub zmniejszania (60) wartosci, aby zmieni¢
migajacg pozycje. Nacisna¢ przycisk kontynuacji (61), aby przejs¢ do nastepne;j
pozycji.

Nacisng¢ przycisk potwierdzenia (62), aby przeja¢ wyswietlong wartos¢ i wpisac
nowg godzine.

Wyswietlana jest aktualna godzina w postaci: godzina.minuta. Ostatnia cyfra
z prawej strony wskazania miga.

Nacisng¢ przycisk zwiekszania (59) lub zmniejszania (60) wartosci, aby zmieni¢
migajgcg pozycje. Nacisng¢ przycisk kontynuacji (61), aby przej$¢ do nastepnej
pozyciji.

Nacisng¢ przycisk potwierdzenia (62), aby przeja¢ wyswietlong wartos$é.

System powraca do standardowego trybu wazenia.

Kasowanie pamieci:

Sposoéb postepowania

Wigczy¢ system wazacy.

Po pierwszym sygnale dzwiekowym nacisnaé¢ na kilka sekund przycisk 0 (58).
Po wyswietleniu masy zwolni¢ przycisk 0 (58).

Tary, kody identyfikacyjne i masy jednostkowe sa kasowane.
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4.11 Wbudowana drukarka (O)

4.11.1 Wymiana papieru termicznego:

Sposoéb postepowania

» Otworzy¢ klape papieru: nacisngé oba zatrzaski
i otworzy¢ pokrywe drukarki.

* Wyja¢ starg rolke papieru. Natozy¢ nowg rolke
papieru w kierunku zgodnym z ilustracjg.

* Rozwing¢ nieco rolke, przytrzymac¢ koniec
papieru przy gornej krawedzi drukarki i zamknaé
pokrywe drukarki.
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Pomoc w przypadku usterek

Niniejszy rozdziat umozliwia uzytkownikowi samodzielng lokalizacje i usuwanie
prostych usterek lub skutkow btedéw w obstudze. Przy usuwaniu btedéw nalezy
przestrzega¢ podanej w tabeli kolejnos$ci wykonywania poszczegdlnych czynnosci.

Jezeli woézek po przeprowadzeniu ponizszego ,Postepowania” nie wrdci do stanu
gotowosci do pracy, nalezy zawiadomi¢ serwis producenta.

Dalsze czynnosci naprawcze powinny by¢ przeprowadzone wylgcznie przez
odpowiednio przeszkolony personel serwisowy producenta. Producent dysponuje
serwisem specjalnie przeszkolonym do tego rodzaju zadan.

W celu umozliwienia szybkiego i efektywnego usuniecia usterki nalezy podaé
personelowi serwisowemu nastepujgce wazne informacje:

- numer seryjny wézka

- opis btedu,

- aktualne miejsce postoju wézka.

Nie mozna podnies¢ fadunku.

Mozliwa przyczyna Postgpowanie

Uchwyt w nieprawidtowej pozycji Nacisng¢ uchwyt w kierunku ,H”

Za duze obcigzenie Przestrzega¢ maksymalnego udzwigu,
patrz tabliczka znamionowa
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Sprawdzanie wbzka

Bezpieczenstwo eksploatacji i ochrona srodowiska

Podane w tym rozdziale przeglady i czynnosci konserwacyjne nalezy przeprowadzaé
zgodnie z czestotliwoscig przegladdéw wskazang na listach kontrolnych konserwaciji.

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku i niebezpieczenstwo na skutek uszkodzenia
podzespotow

Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek przerdbek izmian w pojezdzie,
a w szczegolnosci modyfikacji urzgdzen zabezpieczajacych.

NOTYFIKACJA

Tylko oryginalne czesci zamienne podlegajg kontroli jakosci producenta. Aby
zagwarantowac¢ niezawodng i bezpieczng prace woézka, nalezy stosowaé oryginalne
czesci zamienne producenta.

Przepisy bezpieczenstwa kontroli

Podnoszenie i podpieranie wozka

/\ OSTRZEZENIE!

Bezpieczne podnoszenie i podpieranie wézka

Do podnoszenia wézka nalezy stosowa¢ odpowiednie elementy zaczepowe tylko w

przewidzianych do tego miejscach.

Aby podnies¢ i podeprzeé wozek, postepowacé w nastepujgcy sposob:

P Wézek podpieraé wylacznie na réwnym podiozu i zabezpiecza¢ przed
niekontrolowanymi ruchami.

P Stosowac tylko sprzet do podnoszenia o wystarczajgcym udzwigu.

P Do podnoszenia wozka nalezy stosowaé odpowiednie elementy zaczepowe tylko
w przewidzianych do tego miejscach, patrz "Transport i pierwsze uruchomienie" na
stronie 19.

» Do podpierania stosowa¢ odpowiednie elementy (kliny, klocki drewniane), aby
wykluczy¢ zsuniecie sie lub przewrécenie wozka.

Czyszczenie

/\ PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo pozaru
Czyszczenie wbozka srodkami palnymi jest zabronione.
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/\ PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia podzespoléow podczas czyszczenia wozka
Zabrania sie czyszczenia wozka strumieniem pary.

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy wykonaé¢ opisane czynnosci, patrz strona 69.

Materiaty eksploatacyjne i zuzyte czesci

/\ PRZESTROGA!

Materiaty eksploatacyjne i zuzyte czesci stanowiag zagrozenie dla Srodowiska

Zuzyte czesci | materiaty eksploatacyjne nalezy usuwac zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami o ochronie $rodowiska. Wymiane oleju mozna zleci¢ specjalnie

przeszkolonemu w tym zakresie personelowi serwisowemu producenta.

P Przestrzegaé przepisow bezpieczenstwa dot. obchodzenia sie z tymi
substancjami.

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek stosowania kot niespetniajacych
warunkow okreslonych w specyfikacji producenta

Jakos¢ két ma wpltyw na statecznos¢ i wtasciwosci jezdne wozka.

W przypadku nierdbwnomiernego zuzycia zmniejsza sie stabilnos¢ wozka i wydtuza
sie droga hamowania.

P Przy zmianie kot zwracaé uwage, aby nie doszto do sko$nego ustawienia wozka.
» Wymienia¢ kota zawsze parami, tzn. rbwnoczesnie z lewej i prawej strony.

Przy wymianie zamontowanych fabrycznie kot nalezy uzywaé wylgcznie

oryginalnych czesci zamiennych producenta, poniewaz w przeciwnym razie nie
jest mozliwe zachowanie parametréw podanych w specyfikaciji.

Uktad hydrauliczny

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek nieszczelnego uktadu hydraulicznego.

Z nieszczelnego i uszkodzonego ukfadu hydraulicznego moze wyciekaé¢ olej. Olej
hydrauliczny pod ci$nieniem moze przedosta¢ sie na skére przez drobne otwory lub
mikropekniecia w uktadzie hydraulicznym i spowodowa¢ powazne obrazenia.

» W przypadku odniesienia obrazen natychmiast udaé sie do lekarza.

P Stwierdzone usterki niezwtocznie zgtaszaé przetozonemu.

P Uszkodzony wézek oznaczy¢ i wytaczy¢ z eksploatacii.

P Przystgpi¢ do ponownej eksploatacji wozka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.

P Rozlane oleje natychmiast usungé odpowiednim $rodkiem wigzgcym. Mieszanke
Srodka wigzgcego i materiatdbw eksploatacyjnych nalezy zutylizowa¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.
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3.1

Materialy eksploatacyjne i plan smarowania

Bezpieczna praca z materiatlami eksploatacyjnymi

Praca z materiatami eksploatacyjnymi

Materiaty eksploatacyjne nalezy zawsze uzywane zgodnie z przeznaczeniem i
zaleceniami producenta.

/\ OSTRZEZENIE!

Nieostrozne obchodzenie sie z materiatami eksploatacyjnymi moze stanowic¢
zagrozenie dla zdrowia, zycia i Srodowiska.

Materiaty eksploatacyjne moga by¢ palne.

P Unika¢ kontaktu materiatow eksploatacyjnych z goracymi podzespotami lub
otwartym ogniem.

P Materiaty eksploatacyjne przechowywac¢ wytacznie w odpowiednich pojemnikach.

P Materiaty eksploatacyjne wlewa¢ wytgcznie do czystych pojemnikow.

P Nie miesza¢ materiatéw eksploatacyjnych roznej jakosci. Od zasady tej mozna
odstgpi¢ jedynie wtedy, gdy instrukcja eksploatacji wyraznie to nakazuje.

/\ PRZESTROGA!

Rozlane i wyciekajace materialy eksploatacyjne stwarzaja niebezpieczenstwo

poslizgniecia i zagrozenia dla srodowiska

Rozlane i wyciekajgce materiaty eksploatacyjne stwarzajg niebezpieczenstwo

poslizgnigcia. Niebezpieczenstwo to zwieksza sie w przypadku obecnosci wody.

P Nie rozlewa¢ materiatow eksploatacyjnych.

P Rozlane i wyciekajgce materialy eksploatacyjne natychmiast usung¢, uzywajgc
odpowiedniego $rodka wigzacego.

»Mieszanke $rodka wigzacego i materiatéw eksploatacyjnych nalezy zutylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
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/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo na skutek nieprawidtowego postepowania z olejami

Oleje (smary w aerozolu do tancuchow/olej hydrauliczny) sg palne i trujgce.

P Zuzyte oleje utylizowac zgodnie z przepisami. Do momentu przepisowej utylizacji
zuzyte oleje przechowywaé w bezpiecznym miejscu.

P Nie rozlewac oleju.

P Rozlany lub wyciekajgcy olej natychmiast usung¢, uzywajgc odpowiedniego
srodka wigzacego.

P Mieszanine $rodka wigzacego i oleju zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

P Przestrzegaé przepiséw prawa odnoszacych sie do pracy z olejami.

P Przy pracy z olejami nosi¢ rekawice ochronne.

P Unika¢ kontaktu oleju z gorgcymi czesciami silnika.

P Przy pracy z olejami nie pali¢ tytoniu.

P Unika¢ kontaktu i spozycia. W przypadku potkniecia nie wywotywa¢ wymiotéw, lecz
natychmiast udac sie do lekarza.

»W przypadku, gdy doszto do wdychania mgty olejowej lub oparéw, zapewni¢
doptyw Swiezego powietrza.

» W przypadku kontaktu oleju ze skdrg, sptukaé skore woda.

»W przypadku kontaktu oleju z oczami, przeptuka¢ oczy wodg i natychmiast udaé
sie do lekarza.

P Przesigknietg odziez i obuwie natychmiast zmienic.

/\ PRZESTROGA!

Materialy eksploatacyjne i zuzyte czesci stanowia zagrozenie dla Srodowiska

Zuzyte czesci i materiaty eksploatacyjne nalezy usuwac¢ zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami o ochronie $rodowiska. Wymiane oleju mozna zleci¢ specjalnie

przeszkolonemu w tym zakresie personelowi serwisowemu producenta.

P Przestrzegaé przepisow bezpieczenstwa dot. obchodzenia sie z tymi
substancjami.

12.14 PL



3.2 Plan smarowania

¥ |Powierzchnie slizgowe ‘ m Wilew oleju hydraulicznego

3.3 Materialy eksploatacyjne

12.14 PL

Kod |Nr Dostarczana [ Nazwa Przeznaczenie
katalogowy |ilos¢
A |51132716 501 HVLP32 Instalacja hydrauliczna
E |29 202 050 1,0 kg Smar, Polylub GA | Smarowanie
352P
Wartosci smaru
Kod |Srodek Punkt Penetracja |Klasa NLG1 |Temp.
zmydlajacy skraplania przy 25°C robocza (°C)
°C
E lit >220 280 - 310 2 -35/+120
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Opis czynnosci kontrolnych

Przygotowanie wézka do czynnosci kontrolnych
Aby unikngé wypadkéw, nalezy stworzy¢ nastepujgce warunki:

Sposoéb postepowania
» Zaparkowac woézek w bezpieczny sposéb, patrz strona 30.

» Podczas pracy pod podniesionym woézkiem nalezy go odpowiednio zabezpieczy¢
przed opadnieciem, przewrdceniem lub zsunieciem sie.

(O) Sprawdzanie i ustawianie noznego hamulca postojowego

Sprawdzanie hamulca postojowego

Sposob postepowania

* Nozny hamulec postojowy (8) nacisng¢ w kierunku ,A” do oporu (zwolni¢ hamulec).

* Zmierzy¢ odstep pomiedzy szczekg hamulca a kotem.Jezeli odstep jest wiekszy
niz 5 mm, nalezy wyregulowa¢ nozny hamulec postojowy.

Regulacja hamulca postojowego

Sposoéb postepowania

» Nacisng¢ nozny hamulec postojowy w kierunku ,A” do oporu (zwolni¢ hamulec).

* Przytrzymujac nakretke (64), odkreci¢ nakretke (63).

» Obraca¢ nakretke (64) zgodnie zruchem wskazéwek zegara, az szczeka
hamulcowa bedzie dotyka¢ do kota. Nastepnie odkreci¢ nakretke o2 obroty
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.

Podczas regulacji nie wtgcza¢ hamulca postojowego (8).
» Skontrowa¢ nakretke (64) w ustawionej pozycji nakretkg (63).

Hamulec postojowy jest wyregulowany.
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5.1

5.2

Wylaczenie wozka z eksploatacji

Jesli zachodzi konieczno$¢ wytgczenia wdzka z eksploatacji na okres diuzszy niz 1
miesigc, musi by¢ on przechowywany w suchym pomieszczeniu o temperaturach
dodatnich.

Czynnosci przed wylgczeniem pojazdu z eksploatacji

Sposoéb postepowania
» Doktadnie wyczysci¢ wozek, patrz strona 61.
» Zabezpieczy¢ woézek przed przypadkowym stoczeniem.

» Wszystkie mechaniczne elementy konstrukcyjne bez powioki lakierniczej pokry¢
cienkg warstwa oleju lub smaru.
* Nasmarowa¢ wézek zgodnie z planem smarowania, patrz strona 65.

Ponowne uruchomienie wézka po wylaczeniu z eksploataciji

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek uszkodzenia hamulcéw

Bezposrednio do uruchomieniu przetestowaé skutecznos¢ dziatania hamulca.

P Stwierdzone usterki niezwlocznie zgtasza¢ przetozonemu.

P Uszkodzony wézek oznaczy¢ i wytaczy¢ z eksploatacii.

P Przystgpi¢ do ponownej eksploatacji wozka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.

Sposoéb postepowania

» Doktadnie oczysci¢ wozek.

» Nasmarowac¢ wézek zgodnie z planem smarowania, patrz strona 65.
» Uruchomi¢ woézek, patrz strona 28.
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Kontrola bezpieczenstwa po dluzszym okresie eksploatacji
lub po wystgpieniu sytuacji nietypowych

Co najmniej raz w roku (zgodnie z krajowymi przepisami) badz po zdarzeniach
nietypowych nalezy poddaé wozek kontroli przez specjalnie przeszkolone osoby.
Producent oferuje serwis kontroli bezpieczenstwa przeprowadzany przez specjalnie
przeszkolony do tego celu personel.

Nalezy przeprowadzi¢ kompletng kontrole stanu technicznego wdézka pod katem
bezpieczenstwa eksploatacji. Ponadto nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy wozek nie
ma uszkodzen.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za niezwloczne usuniecie usterek.
Ostateczne wylaczenie z eksploatacji, usuwanie

Ostateczne wylgczenie z eksploatacji i usuwanie wézka musza odby¢ sie zgodnie
z odnosnymi przepisami prawnymi obowigzujgcymi w danym kraju. W
szczegolnosci nalezy przestrzegaé przepiséw dotyczgcych usuwania akumulatora,
materiatow eksploatacyjnych oraz uktadéw elektronicznych i elektrycznych.

Demontaz woézka mogg przeprowadzac¢ tylko wykwalifikowane osoby, przy
zachowaniu procedur okreslonych przez producenta.
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Kontrole przeprowadzanie przez uzytkownika

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek zaniedbania kontroli

Zaniedbanie kontroli w regularnych odstepach czasu moze doprowadzi¢ do awarii

wozka i stanowi potencjalne zagrozenie dla personelu i miejsca eksploataciji.

»Doktadna kontrola wozka stanowi jeden z warunkdéw gwarantujgcych jego
bezpieczng eksploatacje.

Warunki eksploatacji woézka majg znaczny wptyw na zuzycie poszczegdlnych
komponentéow. W bardziej wymagajacych warunkach eksploatacji okresy
miedzyprzeglagdowe nalezy odpowiednio skrocic.

Nastepujace kontrole uzytkownik powinien przeprowadza¢ co najmniej raz na

tydzien:

Sprawdzi¢ dziatanie hamulcow.

Sprawdzi¢, czy kota nie sg zuzyte lub uszkodzone.

Sprawdzi¢ tozyskowanie i zamocowanie kot.

Sprawdzi¢ dziatanie funkcji powrotu dyszla.

Sprawdzi¢ elementy ramy i elementy no$ne pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ potgczenia $rubowe.

Sprawdzi¢, czy tabliczki sg czytelne i kompletne.

Sprawdzi¢ funkcje podnoszenia i opuszczania.

© | N OB~ WN =

Sprawdzi¢ punkty smarowania, w razie potrzeby nasmarowa¢ zgodnie z planem
smarowania.
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